ELBERTSEN
TIESAS SPRIEDUMS (piekta palata)
2009. gada 22. oktobri*

Lieta C-449/08

par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi EKL 234. pantam, ko College van
Beroep voor het bedrijfsleven (Niderlande) iesniedza ar lémumu, kas pienemts
2008. gada 8. oktobr un kas Tiesa registréts 2008. gada 13. oktobri, tiesvediba

G. Elbertsen

pret

Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit.

TIESA (piekta palata)

$ada sastava: palatas priekssédeétajs, piektas palatas priek$édétaja pienakumu izpilditajs
E. Levits, tiesnesi E. Borgs Bartets [A. Borg Barthet] (referents) un M. llesi¢s [M. Ilesic],

* Tiesvedibas valoda — holandiesu.
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generaladvokate J. Kokote [J. Kokott],
sekretars R. Grass [R. Grass],

nemot véra rakstveida procesu,

nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Niderlandes valdibas varda — K. Viselsa [C. Wissels] un M. de Mola [M. de Mol],
parstaves,

— Vacijas valdibas varda — M. Lumma [M. Lumma] un J. Mellers [J. Moller], parstaviji,

— Eiropas Kopienu Komisijas varda — F. Klotusa-Duvjesara [F. Clotuche-Duvieusart]
un B. Burgrafs [B. Burggraaf], parstaviji,

nemot véra péc generaladvokates uzklausiSanas pienemto lémumu izskatit lietu bez
generaladvokates secindjumiem,
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pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu ir par Padomes 2003. gada 29. septembra
Regulas (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus
saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas
lauksaimniekiem, un groza Regulas (EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK)
Nr. 1453/2001, (EK) Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK)
Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001 (OV
L 270, 1. Ipp.), 42. panta 4. punkta interpretaciju.

Sis lagums ir izteikts tiesvediba starp Elbertsenu [Elbertsen] un Minister van
Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (lauksaimniecibas, dabas un partikas kvalitates
ministrs; turpmak tekstda — “ministrs”) par tiesibu uz vienreizéja maksajuma
pieskirsanu no valsts rezerves.
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Atbilstosas tiesibu normas

Kopienu tiesiskais reguléjums

Regula Nr. 1782/2003

Istenojot kopéjas lauksaimniecibas politikas reformu, Eiropas Savienibas Padome
pienéma Regulu Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus
saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku, ka ari kopigus noteikumus dazam atbalsta
shémam lauksaimniekiem.

Ar Regulu Nr. 1782/2003 ir izveidota ienémumu atbalsta lauksaimniekiem shéma. Si
shéma $is regulas 1. panta otraja ievilkuma ir apziméta ka “vienreizéjo maksajumu
shéma”. Si shéma ir reglamentéta minétas regulas III sadala.

Regulas Nr. 1782/2003 33. panta ir uzskaititas situacijas, kuras lauksaimniekiem ir
pieejama vienreizéjo maksajumu shéma. Taja ir paredzéts:

“Tiesibas uz maksajumu.

1. Lauksaimniekiem ir pieeja vienreizéjo maksajumu shémai, ja:
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a) viniem ir pieskirts maksajums 38. panta minétaja parskata perioda saskana vismaz
ar vienu no VI pielikuma minétajam atbalsta shémam,;

Sis regulas 37. panta 1. punkta ir paredzéts:

“Pamatsumma ir lauksaimniekam saskana ar VI pielikuma minétajam atbalsta shemam
katra 38. panta minéta parskata perioda kalendaraja gada pieskirto maksajumu kopéjo
summu vidéjais raditajs trijos gados, kas aprékinats un korigéts saskana ar
VII pielikumu.”

Regulas Nr. 1782/2003 33. panta 1. punkta un 37. panta 1. punkta minétais parskata
periods ir definéts §is regulas 38. panta. Taja ir noteikts, ka parskata periods ietver
2000.—2002. kalendaro gadu.

Regulas Nr. 1782/2003 42. panta 1. un 4. punkta ir noteikts:

“1. Dalibvalstis péc jebkura iespéjama samazinajuma saskana ar 41. panta 2. punktu sak
pamatsummu linearu procentualu samazinasanu, lai izveidotu valsts rezervi. Tads
samazinajums nav lielaks par 3 %.
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4. Dalibvalstis izmanto valsts rezervi, lai atbilstigi objektiviem kritérijiem un tada veida,
lai nodros$inatu vienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem un novérstu tirgus un
konkurences izkroplojumus, noteiktu pamatsummas lauksaimniekiem, kuri atrodas
ipasa situacija, kas jadefiné Komisijai saskana ar 144. panta 2. punktd minéto
procedaru.”

Regula (EK) Nr. 795/2004

Saskana ar Komisijas 2004. gada 21. aprila Regulas (EK) Nr. 795/2004, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus par to, ka istenot vienreizéjo maksajumu shému, kura
paredzéta Regula Nr. 1782/2003 (OV L 141, 1. lpp.), kas grozita ar Komisijas
2004. gada 29. oktobra Regulu (EK) Nr. 1974/2004 (OV L 345, 85. lpp.; turpmak
teksta — “Regula Nr. 795/2004”), preambulas devito apsvérumu:

“Lai veicinatu valsts rezerves parvaldibu, ir lietderigi paredzét valsts rezerves
apsaimniekos$anu regionala limeni, iznemot Regulas (EK) Nr. 1782/2003 42. panta
3. punkta minétajos attiecigajos gadijumos un minétas regulas 42. panta 4. punkta
minétajos gadijumos, ja dalibvalstim ir pienakums pieskirt tiesibas uz maksajumu.”

Saskana ar Regulas Nr. 795/2004 preambulas trispadsmito apsvérumu:

“Ar Regulas (EK) Nr. 1782/2003 42. panta 4. punktu Komisijai ir atlauts definét ipasas
situacijas, kad ir tiesibas noteikt pamatsummas daziem lauksaimniekiem, kuru situacija
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ir tada, kas pilnigi vai daléji ir liegusi tiem parskata perioda sanemt tieSos maksajumus.
Tadél ir lietderigi uzskaitit $is ipasas situacijas, paredzot noteikumus, lai izvairitos no
pabalstu uzkrasanas, kas rodas, pieskirot vienam lauksaimniekam dazadas tiesibas uz
maksajumu, neierobeZojot Komisijas iespéju vajadzibas gadijuma noteikt papildu
gadijumus. Turklat jasniedz dalibvalstim iespéja elastigi noteikt pieskiramo pamat-
summu.

Atbilstosi Regulas Nr. 795/2004 18. panta 1. punktam:

“Regulas (EK) Nr. 1782/2003 42. panta 4. punkta “lauksaimnieki, kuri ir ipa$a situacija”,
ir lauksaimnieki, kas minéti $is regulas 19. lidz 23. panta.”

Regulas Nr. 795/2004 21. panta 1. punkta ir noteikts:

“Lauksaimnieks, kur$ vélakais lidz 2004. gada 15. maijam ir veicis ieguldijjumus
razo$anas jaudas palielinasana vai nopircis zemi saskana ar 2. lidz 6. punkta minétajiem
nosacijumiem, sanem tiesibas uz maksajumu, kuras aprékina, dalot pamatsummu, kas
dalibvalstij janosaka atbilstigi objektiviem kritérijiem un ta, lai nodrosinatu vienlidzigu
attieksmi pret lauksaimniekiem un novérstu tirgus un konkurences izkroplosanu, ar
hektaru skaitu, kas neparsniedz nopirkto hektaru skaitu.”

I-10249



13

2009. GADA 22. OKTOBRA SPRIEDUMS — LIETA C-449/08

Valsts tiesiskais reguléjums

Noteikumu par kopéjo lauksaimniecibas politiku — atbalsts ienakumiem 2006
(Regeling GLB-inkomenssteun 2006, turpmak teksta — “Regeling”) 16. panta ir
paredzéts:

“1. Tiesibas uz maksajumu no valsts rezerves var tikt pieskirtas tikai:

c) lauksaimniekiem, kuri saskana ar Regulas Nr. 795/2004 21. pantu ir veikusi
ieguldijumus razosanas jaudas palielinasana vai nopirkusi zemi, ja tie pierada
ministram, ka saskana ar Regulas Nr. 795/2004 21. pantu vélakais 2004. gada
15. maija:

— ir ieguldjjusi majdzivnieku novietnu kapacitaté vai noma §is majdzivnieku
novietnes vismaz ses$us gadus;

— ir iegadajusies zemi vai noma $o zemi vismaz se$us gadus;

— ir iegadajusies majdzivniekus, par kuriem saskana ar Regulas Nr. 1782/2003
VI pielikumu tie var sanemt tieso maksajumu;
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d) lauksaimniekiem, kuri saskana ar Regulas Nr. 795/2004 22. pantu noma vai
iegadajas zemi, pieradot ministram, ka $is zemes nemtas noma vai iegadatas
veélakais 2004. gada 15. maija.

2. Lauksaimnieki, uz kuriem attiecas $i panta 1. punkta b) un d) apak$punkts, var iegit
tiesibas uz maksajumu no valsts rezerves, tikai ja:

a) razosanasjaudas palielinasanas rezultata vai sanemot parvaldijuma, iegadajoties vai
nomajot subsidéjamu zemi Regulas Nr. 1782/2003 44. panta 2. punkta izpratné
nakamaja gada vini iegtst:

i) lielaku majdzivnieku novietnu kapacitati,

ii) vairak majdzivnieku, kuri saskana ar Regulas Nr. 1782/2003 VI pielikumu var
dot tiesibas uz tieSo maksajumu;
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neka ta razosanas jauda vai zeme, kas bija pieejama parskata perioda.

b) uz $§1 pamata ir sanémusi vairak tieso maksajumu, kas aprékinati saskana ar
17. pantu, un

c) $i papildu razosanas jauda vai $i papildus zeme vél nedod tiesibas uz tiesibu uz
maksajumu vai pamatmaksajumu pieskirsanu parskata perioda.

3. Lagumus noteikt tiesibas uz maksajumu no valsts rezerves iesniedz saskana ar
11. pantu.”

Saskana ar Regeling 17. panta 1. un 2. punktu:

“1. Papildu pamatsummas, ka paredzéts 16. panta 2. punkta, tiek aprékinatas péc $adas
metodes:

a) tieSso maksajumu, kas sanemti saskana ar Regulas Nr. 1782/2003 VI pielikuma
noraditajam atbalsta shémam, palielindjumu attieciba uz parskata periodu
nakamaja gada péc razosanas jaudas palielinasanas un zemes iegtiSanas valdijuma,
iegades vai nomas aprékina un pielago saskana ar Regulas Nr. 1782/2003
VII pielikuma noteikto metodi.
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b) a) apak$punkta veikta aprékina rezultats tiek samazinats par EUR 500 un iegtta
summa tiek proporcionali sadalita starp sanemtajam $aja apak$punkta paredzéta
atbalsta summam.

c) saskana ar b) apak$punktu aprékinatas papildu summas tiek reizinatas ar ministra
noteikto procentu. So procentu vin$ pazino ar Staatscourant [Oficialaja Vestnesi]
publicétu lemumu.

2. Atkapjoties no 1. punkta un 16. panta 2. punkta, péc lauksaimnieka pieprasijuma
papildu pamatsumma tiek aprékinata, nemot véra otro gadu péc ieguldijuma razosanas
jauda vai zemes iegiiSanas valdijuma, iegades vai nomas uzsaksanas, bet vélakais
2005. gadu, ja prasitajs pierada ministram, ka pirmaja gada vin$ nevaréja pilniba
izmantot attiecigo razosanas jaudu vai zemi.

Pamata prava un prejudicialie jautajumi

Elbertsena, kurs ir Niderlandé dzivojo$s lauksaimnieks, saimnieciba 2000. gada bija
4 aitas, 2001. gada 3 aitas un 2002. gada 11 aitas. Attiecigaja laika perioda vins par tam
nesanéma tieSo maksajumu.
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2002. gada 20. decembri vinam tika pieskirtas ilgtermina nomas tiesibas uz 1,29 hektaru
lielu ganibu platibu un nakama gada laika vin$ pirms tam ka glabatuvi izmantotu éku
parveidoja par majdzivnieku novietni.

No 2003. lidz 2005. gadam Elbertsenam bija 20 aitas, par kuram vin$ sanéma aitu
piemaksas attieciba uz katru no $iem gadiem, kuru kopéja summa bija EUR 440,40.

2005. gada 6. septembri Elbertsens, pamatojoties uz to, ka ir veikti ieguldijumi
majdzivnieku novietné, aitas un zemé, iesniedza ligumu, ka vélétos iegit tiesibas uz
maksajumiem no valsts rezerves.

Ar 2006. gada 13. oktobra véstuli ministrs informéja Elbertsenu, ka, lai gan vinam bija
tiesibas uz maksajumiem no valsts rezerves sakara ar veiktajiem ieguldijjumiem,
aprékinatie papildu tiesie maksajumi bija zem valsts tiesiskaja reguléjuma noraditas
EUR 500 robezvértibas, kas noziméja, ka vinam nevar tikt pieskirtas tiesibas uz
maksajumiem no valsts rezerves.

Ar 2006. gada 15. decembra lémumu ministrs noteica Elbertsena tiesibas uz
maksajumiem EUR 0 apmeéra.

Izskatot Elbertsena iesniegto sidzibu par $o lémumu, ministrs ar 2007. gada 24. aprila
lémumu apstiprinaja savu léemumu nepieskirt vinam nekadas tiesibas uz maksajumu no
valsts rezerves.
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Ar 2007. gada 1. maija véstuli Elbertsens céla prasibu College van Beroep voor het
bedrijfsleven [Tirdzniecibas un rapniecibas administrativaja tiesa] pret 2007. gada
24. aprila [émumu.

Sava prasibas pieteikuma vins noradija, ka tada valsts tiesibu noteikuma piemérosanas
rezultata, saskana ar kuru ir paredzéta EUR 500 robezvértiba, tiek radita nevienlidziga
attieksme pret mazajiem lauksaimniekiem, un tadé] sis noteikums ir pretruna Regulas
Nr. 1782/2003 42. pantam, ka ari Regulas Nr. 795/2004 21. pantam. Vins$ ari apgalvo, ka
ieguldijjumu veiksanas bridi nebija noteikta nekada robezvértiba, tadé] Regeling
17. panta 1. punkta b) apak$punkts ir pretruna tiesiskas drosibas un tiesiskas palavibas
principam. Visbeidzot, Elbertsens apgalvo, ka saskana ar Regulu Nr. 795/2004 vinam ir
tiesibas uz maksajumu no valsts rezerves un ka minéta regula nepielauj tada dalibvalsts
pamatsummas noteik$anai pienemta aprékinasanas noteikuma piemérosanu, kura
rezultata vin$ pilniba zaudé tiesibas uz maksajumu.

Uzskatot, ka taja izskatama strida izskir$sana ir atkariga no piemérojamo Kopienu
tiesibu noteikumu interpretacijas, College van Beroep voor het bedrijfsleven noléma
apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialus jautajumus:

“1) Vai[..] Regulas Nr. 1782/2003 [..] 42. panta 4. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas
paredz dalibvalstim ricibas brivibu, kuras ietvaros dalibvalsts ir tiesiga noteikt
pamatsummu EUR 0 apméra un nepieskirt nekadas tiesibas uz maksajumiem no
valsts rezerves lauksaimniekam, kur§ atrodas ipasa situacija [.] Regulas
Nr. 795/2004 [..] 21. panta izpratné?

2) Jaatbilde uz $o jautdjumu ir apstiprinosa, vai Kopienu tiesibas liedz piemérot tadu
noteikumu ka Regeling [..] 17. panta 1. punkta b) apak$punkts, saskana ar kuru
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papildu maksajumu summas palielinajumam, kas rodas no ieguldijuma razo$anas
jauda vai zemes iegades, pieméro EUR 500 atskaitijumu pirms pamatsummas
noteiks$anas, kas ir pamats tiesibu uz maksajumiem no valsts rezerves pieskir-
$anai?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pirmo jautdjumu

Ar pirmo jautajumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Regulas Nr. 1782/2003 42. panta
4. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas paredz dalibvalstim ricibas brivibu, kuras
ietvaros dalibvalstim ir tiesibas noteikt pamatsummu EUR 0 apméra un nepieskirt
nekadas tiesibas uz maksajumiem no valsts rezerves lauksaimniekam, kur$ atrodas
ipasaja situacija, kas paredzéta Regulas Nr. 795/2004 21. panta.

Tiesai iesniegtie apsvérumi

Niderlandes un Vacijas valdibas, ka arT Komisija savos rakstveida apsvérumos apgalvo,
ka saskana ar Regulas Nr. 1782/2003 42. panta 4. punktu, lasot to kopa ar Regulas
Nr.795/2004 21. pantu, dalibvalstim ir pieskirta attieciga ricibas briviba, ar nosacijumu,
ka pamatsumma tiek noteikta atbilstigi objektiviem kritérijiem, un tadéjadi netiek
apdraudéta vienlidziga attieksme pret lauksaimniekiem un netiek radits tirgus un
konkurences izkroplojums.
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Tiesas atbilde

Vispirms jaatgadina, ka vienreizéja maksajuma reguléjuma ietvaros dalibvalstim
saskana ar Regulas Nr. 1782/2003 42. pantu ir pienakums izveidot valsts rezervi,
nemot véra ipasas situacijas. Saskana ar $i panta 4. punktu dalibvalstis izmanto valsts
rezervi, lai atbilstigi objektiviem kritérijiem un tada veida, lai nodrosinatu vienlidzigu
attieksmi pret lauksaimniekiem un novérstu tirgus un konkurences izkroplojumus,
noteiktu pamatsummas lauksaimniekiem, kuri atrodas ipasa situacija.

Saja zina janorada, ka pretéji Regulas Nr. 1782/2003 42. panta 3. un 5. punkta
formuléjumam — kura ir skaidri paredzéts, ka dalibvalstis var izmantot valsts rezervi
tados gadijumos, kadi ir paredzéti $ajos noteikumos, — saskana ar $1 panta 4. punktu
dalibvalstim ir pienakums noteikt pamatsummas lauksaimniekiem, kuri atrodas ipasa
situacija. Tas ta it ipasi ir tad, ja lauksaimnieki ir ieguldijusi razo$anas jaudas
palielinagana vai nopirkusi zemi vélakais 2004. gada 15. maija.

Tomér jakonstaté, ka ne Regulas Nr. 1782/2003 42. panta 4. punkta, ne Regulas
Nr. 795/2004 21. panta 1. punkta nav a priori izslégts, ka dalibvalsts nevarétu attiecigo
pamatsummu noteikt EUR 0 apméra.

Atbilstosi Regulas Nr. 795/2004 21. panta 1. punktam $aja tiesibu noteikuma paredzétas
lauksaimnieku tiesibas uz maksajumu aprékina, pamatojoties uz attiecigo pamat-
summu, kuru nosaka attieciga dalibvalsts. Tadéjadi valsts tiesiskaja reguléjuma tiktal,
ciktal tas neskar attiecigas pamatsummas noteiksanas tiesibas, noteiktos gadijumos
tomér var attiecigi paredzét aprékinu, atbilstos$i kuram tiesibas uz maksajumu tiek
pielidzinatas EUR 0 vertibai.
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So apstakli tomér nevar uzskatit par pretéju Regulas Nr.795/2004 21. panta 1. punktam,
saskana ar kuru, interpretéjot to atbilstosi $is regulas preambulas devitajam
apsvérumam, dalibvalstim ir pienakums Regulas Nr. 1782/2003 42. panta 4. punkta
ietvaros pieskirt attiecigajiem lauksaimniekiem tiesibas uz maksajumu.

Ka tas skaidri izriet no Regulas Nr. 795/2004 21. panta 1. punkta un Regulas
Nr. 1782/2003 42. panta 4. punkta, dalibvalstim ir zinama ricibas briviba noteikt
attiecigas pieskiramas pamatsummas. Sadu interpretaciju turklat apstiprina Regulas
Nr. 795/2004 preambulas trispadsmitaja apsvéruma paredzétais.

Tomeér saskana ar ieprieks minétajiem tiesibu noteikumiem dalibvalstim ir pienakums
balstities uz objektiviem kritérijiem, neradit nevienlidzigu attieksmi pret lauksaimnie-
kiem un novérst tirgus un konkurences izkroplojumus.

Lidz ar to uz pirmo jautdjumu ir jaatbild, ka Regulas Nr. 1782/2003 42. panta 4. punkts
ir jainterpreté tadéjadi, ka tas paredz dalibvalstim ricibas brivibu, kuras ietvaros tam ir
tiesibas noteikt pamatsummu EUR 0 apméra un nepieskirt nekadas tiesibas uz
maksajumiem no valsts rezerves lauksaimniekam, kur$ atrodas ipasa situacija, kas
paredzéta Regulas Nr. 795/2004 21. panta, ja §1 pamatsumma ir balstita uz objektiviem
kritérijiem, netiek radita nevienlidziga attieksme pret lauksaimniekiem un tiek noveérsti
tirgus un konkurences izkroplojumi.
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Par otro jautajumu

Ar otro jautajumu iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai Kopienu tiesibas liedz piemérot tadu
valsts tiesibu noteikumu, saskana ar kuru papildu maksajumu summas palielinajumam,
kas rodas no ieguldijuma razosanas jauda vai nopérkot zemi, pieméro EUR 500
atskaitjjumu pirms pamatsummas noteik$anas, kas ir pamats tiesibu uz maksajumu no
valsts rezerves pieskir$anai.

Tiesai iesniegtie apsvérumi

Niderlandes un Vacijas valdibas, ka arl Komisija apgalvo, ka attieciga valsts tiesibu
noteikuma piemérosana nav pretéja Kopienu tiesibam.

Tiesas atbilde

Vispirms janorada, ka, istenojot Kopienu tiesisko reguléjumu, dalibvalstim ir ne tikai
pienakums ievérot attiecigaja regula paredzétos tiesibu noteikumus, bet tam ir ari
jaievéro tadi visparéjie Kopienu tiesibu principi ka vienlidzigas attieksmes, tiesiskas
palavibas aizsardzibas un samériguma princips ($aja sakara skat. 2009. gada 4. janija
spriedumu lieta C-241/07 JK Otsa Talu, Krajums, 1-4323. lpp., 46. punkts).

Regulas Nr. 1782/2003 42. panta 4. punkta tiek prasits, lai pamatsummas
lauksaimniekiem, kuri atrodas ipasa situacija, tiktu noteiktas atbilstigi objektiviem
kritérijiem un tada veida, lai nodrosinatu vienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem un
novérstu tirgus un konkurences izkroplojumus.
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Regeling 17. panta 1. punkta ir paredzéts, ka attieciga pamatsumma tiek aprékinata,
balstoties uz tieSo maksajumu, kas sanemti péc razosanas jaudas palielinasanas vai
zemes iegu$anas valdijuma, iegades vai nomas, palielinagjumu. legata summa tiek
samazinata par EUR 500 un proporcionali sadalita starp sanemtajam attiecigajam
papildu atbalsta summam, kuras péc tam reizina ar ministra noteikto procentu. Sadi
aprékinata pamatsumma ir pamats, saskana ar kuru tiek noteikts tiesibu uz maksajumu
apmeérs vai palielinajums.

Sados apstaklos jasecina, ka pamata lieta pastavosais tiesibu noteikums, atbilstosi
kuram attiecigas pamatsummas aprékina ietvaros EUR 500 samazindjumu pieméro
visiem lauksaimniekiem, kuri ir iesniegusi pieteikumu saistiba ar valsts rezervi, ir
visparéja rakstura pasakums, kas ir balstits uz objektiviem kritérijiem un kas nav pretéjs
vienlidzigas attieksmes principam, ka ari nerada tirgus un konkurences izkroplojumus.

Attieciba uz vienlidzigas attieksmes principu ir jaatgadina, ka atbilstosi pastavigajai
judikatarai lidzigas situacijas nedrikst izvértét atskirigi un dazadas situacijas nedrikst
izvertét vienadi, ja vien tadai pieejai nav objektiva attaisnojuma (skat. 2006. gada
11. jalija spriedumu lieta C-313/04 Franz Egenberger, Krajums, I-6331. Ipp., 33. punkts
un taja minéta judikatara).

Saja gadijuma lauksaimnieki, kas vélas izmantot valsts rezerves, atrodas vienadas
situacijas. Saja gadijuma apstaklim, ka attieciba uz mazaku lauksaimnieku EUR 500
atskaitijums no pamatsummas varétu radit lielaku ietekmi neka uz lielu lauksaimnieku,
nav nekadas nozimes. Turpret], ta ka lauksaimnieki, kas vélas izmantot valsts rezerves,
neatbilst tiesibu uz vienreizéjo maksajuma pieskir$anas nosacijumiem, tie neatrodas
tada pasa situacija ka lauksaimnieki, kuriem pienakas regularie maksajumi.
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Turklat janorada, ka tads valsts tiesiskais reguléjums ka pamata lieta, kura mérkis ir
panakt, lai maksajuma sistémas ievie$anas rezultata netiktu noteiktas nenozimigas un
salidzinajuma ar administrativajam izmaksam, kas rodas dalibvalstij, pilniba nesameé-
rigas pamatsummas, nav pretéjs sameériguma principam, saskana ar kuru izvirzitais
meérkis ir jasasniedz péc iespéjas mazak ierobezojosa veida ($aja sakara skat. 1990. gada
12. jalija spriedumu lieta C-16/89 Spronk, Recueil, 1-3185. Ipp., 28. punkts).

Lidz ar to atbilstosi zinamiem Kopienu tiesibu noteikumiem dalibvalstim ir paredzéta
ricibas briviba, saskana ar kuru tas var noteikt robezvértibu, kuras nesasnieg$anas
gadijuma attiecigie atbalsta pieteikumi tiek noraiditi. Ka pieméru var minét Regulas
Nr. 795/2004 12. panta 6. punkta dalibvalstim paredzéto iespéju noteikt obligato
saimniecibas lielumu, par kuru var pieprasit tiesibas uz maksajumu noteiksanu, ar
nosacijumu, ka obligatais lielums neparsniedz 0,3 ha. Turklat saskana ar Komisijas
2004. gada 21. aprila Regulas (EK) Nr. 796/2004, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus, lai ieviestu savstarpéju atbilstibu, modulaciju un integréto administré-
$anas un kontroles sistému, kura paredzéta Regula Nr. 1782/2003 (OV L 141, 18. Ipp.),
70. pantu dalibvalstis var nolemt nepieskirt atbalstu, ja summa uz vienu atbalsta
pieteikumu neparsniedz EUR 100. Visbeidzot, saskana ar Padomes 2001. gada
19. decembra Regulas (EK) Nr. 2529/2001 par aitu un kazu galas tirgus kopigo
organizaciju (OV L 341, 3. lpp.) 4. panta 3. punktu dalibvalstim ir pieskirta zinama
ricibas briviba noteikt minimalo dzivnieku skaitu, kas nav mazaks par 10 un lielaks par
50 dzivniekiem, attieciba uz kuriem var iesniegt pieteikumu par piemaksas sanemsanu.

Attieciba uz tiesiskas palavibas principu ir jaatgadina, ka kopéjas lauksaimniecibas
politikas joma uznémeéjiem nav pamata tiesiskai palavibai, ka tiks saglabata pasreizéja
situacija, kas var tikt grozita, kompetentajam iestadém istenojot savu ricibas brivibu
(ieprieks minétais spriedums lieta JK Otsa Talu, 51. punkts). Tadéjadi ieguldijumi
razosanas jaudas palielinasana vai zemes iegade nelauj ieinteresétajam saimnieciskas
darbibas subjektam iegat tadu tiesisko palavibu saistiba ar ieguldijumu veiksanu, kas
lautu iegat to pamatsummu, kura tika pieskirta tiesi minéto ieguldijumu dél (skat. saja
sakara ieprieks minéto spriedumu lieta Spronk, 29. punkts).
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Nemot véra iepriek$ minétos apsvérumus, uz otro jautajumu ir jaatbild, ka Kopienu
tiesibas neliedz piemérot tadu valsts tiesibu noteikumu, saskana ar kuru papildu
maksajumu summas palielindjumam, kas rodas no ieguldijuma razosanas jauda vai
zemes iegades, pieméro EUR 500 atskaitljumu pirms pamatsummas noteiksanas, kas ir
pamats tiesibu uz maksajumiem no valsts rezerves pieskirsanai.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem §1 tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata
iesniedzéjtiesa, un ta lemj par tiesasanas izdevumiem. Tiesasanas izdevumi, kas
radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas
izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (piekta palata) nospriez:

1) Padomes 2003. gada 29. septembra Regulas (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido
kopigus tiesa atbalsta shému noteikumus saskana ar kopéjo lauksaimniecibas
politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem, un groza Regulas
(EEK) Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK)
Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK) Nr. 1254/1999,
(EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un (EK) Nr. 2529/2001, 42. panta
4. punkts ir jainterprete tadéjadi, ka tas paredz dalibvalstim ricibas brivibu,
kuras ietvaros tam ir tiesibas noteikt pamatsummu EUR 0 apmeéra un
nepieskirt nekadas tiesibas uz maksajumiem no valsts rezerves lauksaim-
niekam, kur$ atrodas ipasa situacija, kas paredzéta 21. panta Komisijas
2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 795/2004, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus par to, ka istenot vienreizéjo maksajumu shému, kura paredzéta
Regula Nr. 1782/2003, un kas grozita ar Komisijas 2004. gada 29. oktobra
Regulu (EK) Nr. 1974/2004, ja §1 pamatsumma ir balstita uz objektiviem
kritérijiem, nerada nevienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem un novérs
tirgus un konkurences izkroplojumus;
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2) Kopienu tiesibas neliedz piemérot tadu valsts tiesibu noteikumu, saskana ar
kuru papildu maksajumu summas palielinajumam, kas rodas no ieguldijuma
razosanas jauda vai zemes iegades, pieméro EUR 500 atskaitijumu pirms
pamatsummas noteiksanas, kas ir pamats tiesibu uz maksajumiem no valsts
rezerves pieskirsanai.

[Paraksti]
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